TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 300 WSM

Recarga > Dies de recarga > Dies arma larga

El juego de dies de cuello con casquillo Type S Match incluye un die de
tamafio de cuello con casquillo Type S, un die de cuerpo y un die de asientos
de competicion.

Atributos

Nombre: REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 300 WSM
Fabricante: REDDING

N.2 de producto: 749008068

N.2 fabr.: 38223

Cartucho: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Tipo de die: -

Peso de entrega: 0.748kg

Altura de envio: 43mm

Ancho de envio: 112mm

Longitud de envio: 152mm

UPC: 611760382239

Detalles del articulo

Hecho en USA
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello con Casquillo Type S Match
Redding Type S Match Bushing Neck Die Set 300
WSM

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding. Este producto esta
disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos 300 WSM. Sin embargo, es
fundamental sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia contiene
informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

e Usa siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.

¢ Inspecciona el equipo regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Nunca uses el producto si esta dafiado o si notas algun funcionamiento inusual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto de los dies puede causar lesiones personales.
o La manipulacién inadecuada de componentes de recarga puede resultar en explosiones o fallos en
el cartucho.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstéaculos.

o No sobrecargues los dies. Sigue las especificaciones del fabricante para evitar dafios.
o Mantén los materiales inflamables lejos del drea de trabajo.

o No uses el producto en condiciones himedas o mojadas.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Si experimentas mareos, fatiga o cualquier sintoma inusual, detén el uso inmediatamente y busca
atenciéon médica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Coloca el die de tamafio de cuello con casquillo Type S en la prensa.

Ajusta el die para que esté a la altura correcta segun las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que todos los componentes estén firmemente instalados antes de proceder.
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e Uso:

1. Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté alineado correctamente.

Aplica una presién constante y uniforme al operar la prensa.

3. Revisa cada cartucho después de la recarga para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones de seguridad.

4. Mantén un registro de los cartuchos recargados y cualquier anomalia que encuentres durante el
proceso.

N

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los componentes del producto en la basura comun.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de materiales de recarga y componentes de metal.
¢ Si el producto esta dafiado, considera devolverlo al fabricante o a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, aseglrate de contactar con el punto de contacto en
la UE disponible en el empaque del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu sequridad, sino que también mejora la eficacia de
tus recargas. Siempre mantente informado sobre posibles actualizaciones de seguridad y recuerda revisar la
plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos inseguros.



Sobre nosotros

Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.

Ibérica de Armerias S.C.C.L.&nbsp;
Poligon Industrial Moli D'En Xec
&nbsp;

C/ Barneda, 30

&nbsp;

08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
&nbsp;

www.brownells.es
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